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Buskalerrian, iru pessts uriean.

Erdalerrian, soi peseta urtean.

Guel Bakocha, Chakur chiki hat.
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tskatereiko oitora nolabaitakoak

 Ganr guero jolasetan (1) eguingo
ditugu asierako irakurkizun edo ar-
¢+ tikulu gueienak. Onela nekazariak,

18 gure irakurlerik erdiak efa gueingok,

S8 gogozago irakurri ta aisaco adituko
§ dizkignte. Euskera pizkortzeko jaio
B da IBarzapar; baifan besto zerbait
ere eguin nal luke. jZapataviak beti
o oari aldirn, maillua eslcuan  dutels,
’ Pnn taunka lanean? jBizarguinak
& "ti ta egun ikasten alditugu guizo-
o nen aurpeguink jabonatzen? Ez. Noi-
ik poizeva musaldi bat ecnin edo
. U " a otedatorkigun jakin edo bertso
- ‘r irakurri edo beste zerbait
Seguten dute zapatari ta bizarguin fa
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:'- wik ere bai. IBAIZABAL cre, be-
. ronen ianbidea baztertu gabe, Eus-
* kaleeriaren alde alduenchoa esateko
Sl egongo da. Ecri baten alde

iz eguiteko, beste bide batzuen ar-
- tean, bi daude guregandik ez arruti:

| :.'_hﬂt-:‘l oitura onak crakutsi ta beren-
= matik Errinren izena coresten (2); bes-
e, oitura chareik edo beintzat nola-
Balakoak zein diran azaldu ta nola
bkendu litezkean agnertzen. Lenbizi-

ko bidea bide Iabana, atseguifia, goi-
gk berakoa da. Bioarrena barpiz bi-
B dedatza, neken, betik gorakoq. Len-
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ikonn arrotuta asko erorten dira.

“Bigarrencan erori bat ere ez, sapuz-

F
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f ta mutur-zoreoztu ordea amarre-
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C fatike lan guchienez,

~ lnak bukatueran Guipuzkon goratzoe-

= ko itz gozoak neurtzen zituen hoze-
s . .

~ la(3), guk ere gure paper anai gahe-
- ko au, Ama euskeraren seme bakarp-

= P

",- {ﬂ Jﬁ% 1 tarrez olgueta da; guipuz-
- koarrez (biz rrak jakin dezaten diot) bi
- edo gﬂﬁ}‘agnrﬂnﬂtﬂkn izketa, erderazko did-
..I | m o -L

ii . (2) Euskerazko goretsi baskuentzoz elo-
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~ Onenbeste meatze ain toki guiehian
nota arkitzen diran gure thln’ﬁiﬂ:,
. tngafiatzen espanaiz nere ivitzian,
R m-mptmkﬂ Europa guzian,

“r;; en Kapitulu atzenean),

.I*

& Dtuetak bere kondairaren kapitu-

b}_‘;[;ﬂ_-.ﬁ;lpuzkﬂa-kn Prabintziaren Kondai ra. VI

cho au (4), apaintzeko, itz guri higun
eozoak ezarriko baguinitu [jzein 0=

- goz irakurriko lituketen enskalduiiak

itz auvek!! Baifan belarrink gozatu
baino naiago degu biotzn sendatu: ta
ontarako itz latz-samarrak esan bear
hadjm, ¢san; ta guero eskerrak eman
na dizkigutenak, eman lezazkigute (5):
marmar aopean ari danari bizkarra
erakutsi, gora beguiratu ta erago la-
N .

Asl dezagun itzaurrecho onen On-
doren lenbiziko jolasa,

i
e =

—Erri: gauzacho bat belarries psan
bear diat: ik ere erdalerriak beézela,
baditukala ire utsak...czuneak... (etze-
kiat nola esan iri adierazi bai bainan
ez aserrerasteko guisan) makurral-
diak... erorpenak... nola alako oitu-
rak badifukala,

—Ta 1, Ibaizabal edo errekestu,
paper aur jaioberri ori inisendutzeko
chaplata bezela ator neregana¥

—iChaplata ni? Enauk ondo csa-
gutzen, Chaplatak mantarrezkodkiza-
ten dituk eta koipea bear izaten diek.

—Aizena aizela, ehaplata naiz zan-
kozorro, koipe naiz porrusalda szer
nai dek? izertarako asi aiz nerekin
jolasean?

lsango diat, Erri; ago pakean,
arzak asnasa? Kz aiz aserratuko, esu-
teko dadukadanak kilimatzen ba au?

- —3Ni aservatu? iNor naukan ozal-

entzun nian  Ama batek ifoiz entzun
eztuena: nere erraien erraia, euskera
zarra eguinzko euskaldunen titi go-
zozko bularra neronek il nezala. Nere
asarrvean erderazko paper batzueck
atera nituen zinfz eguieran zapia (pa-
nueloa) atera oi dan bezela; ta ezne
irakinak eguiten duen antzera, pil pil
nik ere puzkacho baten eguin nian
efa guero ik ikusten dek.

Bai, Ervi, ikusten diat. Utzi de-
zalogun orain jolasgai oni ta aserra-
tuko ezaizan-ezkeroz, adizak: ire be-

(4) Beste paperak ilobak ota semeordeak
dirudite,

(8} Guisa ontako itzak estituzte gortuko
euskalzaleen belarrink,

guak beti zeudek auzora beguira:
batean gora, bestean bera.

—zZer nai dek ba? jEzkelak idu-
Kitzen dituzten guisan, boguiak alka-
rri beguira idukitzea?

—Nik mnai nikek, adiskidea, ire bu-
rua ere ikusmiratu dezakala.

—sEmakumetzat al nadukak, ispi-
llu aurrean, ortzak aguirian nola fa-
rra eguin ikasten, iduki nai izateko?

| —Ikusizak arrefaz edo ajolaz nola
ditulan ire epraiak, ovtzalk ez; nola bi-
zi aizen, nolakoak ditukan ire oiturak.
Auzora beti beguira bizi danari, au-
tsa sonean, gorputzean erdoia ta bu-
ruan bazekiat zer zortzan zaion,

—sAuzora beguira noiz tkugi nauk?

—alN0iz? Egunero. Paris alde or-
tan Waldek-Rousseau-k onlaco dea-
brukeria, Dreifuss-ek alakoa eguin
duela. Madrill-alde ortan Sagastak
oguerako ¢hapela bart aztu zuela ta
gaurko goizaldea eztulka ta echunka
igaro duela. Romero Robledo 1 Cu-
rrinche-rekin biar gozaltzeko dagoe-
15 oy

—On daiola gosariak batari ta bes-
teari; efa Sagastult chano borri bhat
erosi dezala. .

—Alabiz. Ta bitartean gure eche
barrena inor bizi ozpalitz bezela.

—iA guizarvajoa! 4Bz aldituk ira-
kurten beste pﬂ.pe rak, erdorazkonk?
&EE. aldele an ikuston nola onlako edo
alako ezneduni errestatu ta kanehi-

cho esan diolako, Amararako (1) bi-
dea doarik edo debuide eralutsi $a
soi egunean maia ta aterpen ta ognea
are debalde eman dizkioten?

—Utsa dek ori,

—Etzekiat ba betea zer dan. jSei
eguneko ostatua doarik! Etzeukal
edoizenek ustasun ori.

—Ipui labur batekin jakineraziko
diat. Ibai baten erdi-inguruan, neka-
zari alper batek egun osoan lantze-
ko adina lurrean, inchusa zZegoan,
usaigabeko lorez poliki apaindua. Ne-
gua zan, otsailla; ibaia ubeldeturik zi-

(1) Donostia-ko baiteche, katizutegui
presondegui edo kartzela Amara aldean da-
£0.

Ha kalean ustn zaion: alako edo on~
lako mutilli serenoari gabon gogor-

=

kin zikin ta lasterka zetorren ta ala
bazterrak azpitik zakondu ta erreka-
tzen zituen. Inehusak, usai gabeko
loreak zut zutik zituela, farraz begui-
atzen zien; ta alako batean, gu-
chien uste zuelarik, jjblaust! ihai op-
diko lurpilloa, azpitik arrotua, wi-
barrencan ondatn zan: ta inchysaren
adar beltz ta usaigabeko lore churi
polit-apaingarriak ubeldezikinak itzu-
lipurdika ichasoruntz eraman zituen.

—3Ta ipui ortan zein ote naiz ni?

—Inchusa, urtearen lenbiziko illean
loretzen dan zugatz edo arbola sen-
doa.

—a e ubelde orven ur zikinak?

—Urrengo iralurkizunetan eralku-
tsiko dizkiat.

EKETAK.
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ARRANTZALEA

Airea: Inchauspeko alaba dendaria.

Nere ume, ume zoragarriva
jachi zatte iisas basterrera,
biyotz bigun eriven kantachoak
isgiltasun ontan entzutera.

Batelchoan biyak eseri eta
naitazunez bakar bakarrean,
nere antsi amoriyoz beteak
sartutzekozure bivotzean.

Gaun illunak zerua estaltzen du,

itsasoak ez dauka muguirik,

aize bigun epelak sosgguan,
dana dago, dana zori-onguiz.

Itsasora irteten naizenean

golzean goiz nere batelchoan,

beti zaitut imajina bezela

eramaten gordia kolkoan.

e e —

Biyak joango guera gozaldi batez

bogatuaz itsas barrenera,
aize arin gozotsuen sofluan
naitasunen penak kantatzera.

Zuretzako arrapatuko ditut

milla arrai polit politenak,
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guero ayek oartu ondorean
zuzaz dira guztatuko denak.

Jakin zazun amoriyua nola
senti detan biyvotz ssamurrean,
eskeniko dizut juramentua
itsas eder urdin zabalean.

Batelehoan joango guera urruti
baga kiskur urdinak pasiaz,
alehatzen dan afar arro zuriya
agurtu ta atzian Injinz.

Ur aundiyak etzaitu izutuko
ez etare aire indartsuak,
ikustean zurve begui zabalak
biurtuko dira gozotsual.

e

FErreguintzat otsandetuko zaitu
Ugumarrak (1) kantu eztitsuan,
itsastarrak zerura goifituaz
zZorionez pozezko ojuan.

Atozkit jai! atozkit batelera
atoz avren, atoz bereala,
illarguiya dizdiatzen ari da
illun zegiien itsaso zabala.

Aize bigun onak bultzatzen ditu
bagachoak nere batelera,
iatoz laister! ume zoragarriya
biyotz ill an konsolatutzera.

VICTORIAND IRAOLA.

ESTUALDIETAN

V. Zapataria ta Kurtzea!

Bizkaiko uri garbi ehueun baketfsv
baten, altzosan ichasoa ta burnan iru
kurtze daukazan urian, Eketa-renean
(2), zapatari bat bizi zan, guizon era-
guina ta zolia, berbalduna ta bavre-
garrin, zapataguinen baino azpike-
rietan errimeagoa, gogaldi edo umo-
re ezin obaloa ta inoren lepotik ba-
rre  eguiteko ta eraguiteko guiehi
langoa. Atso bat, zapatar: onen eza-
oun andia, beste berein atso ta atso
erezi (3) leguez elizara ta ostera ibil-
ten zana, elizoiala bwu-ganean fo-
loztuta, anlki makur bat besotik din-
anilizka ebala dendaurreiik igaroten
zan bakochean, zapatariak bere ba-
pruan itaune au eguiten eban: jZeta-

a joaten eteda onen sarri barritsu
au konpesenariora (4)¢

Jai-aurregun baten, atso au o1 le-
guez elizara joango zalakoan, gure
zapataria isillostuka sartu zan atsoa
bera joan bear eban autorteguian
bertan. Lasterchu acuertu zan atso

(1) Sirenas.

(2) Uri atako mutillen artean ekefe guz-
tiz asko esatenda ni-ren ordez. Nik echoot
esanen ordez eketak echok esan,

(3) [Mie ta wme erezi esaten dogn <ume
ta ez ume edo nme ta guizon, chiki ta andi,
gazte ta zavs adierazoteko. Atso ta atso eresi-k
zar da gazte esan gura dau.
Berein  (Beredin guipuskoarivez)
ordez aurrez ésaten da.

(4) Eketa-ren urian, beste askotan laguoz
autorteguia-ren ordez konpesenarion osin
oi da, antortu-ren lekuan konpesea. Azpike-
riari astruzia esaten jako an.

asko-ron

barritsu aulki makurduna. Zapataria,
eztul guztiak echerako ichita, kapa-
barruan beguietaragiio arpeguia
govdeta, isisillik egoan, atsoaren Ave
Maria prisima-ri be erantzun barik.
Asi zan au piri-para bere ezgauzak
esaten, (kapa-barrukoa isillik). Elizan
sarri berba eguiten ebala, lo be ez
guichitan; katua ill entsenean, arraio-
ka gaurik erdian jo goiak efa jo beak
ibilli zala; auzoakaz ezfabnida ga-
rratzen bat noizean bein; deabruzko
zapatari bategaz elorrio-ak eukaza-
J4.... Au enfzueran, abadetzakoak, ez-
tarriko garrazperea gordeta euki-
ezinik, karrazkadachu bat
eban isilla ta estua, baina nor zan
adierazoteko naikoa; bada entzun-da
batera, kangoiko wmaite maitea (1)
gsanda, aitearenka fa puzka sakris-
teialdera joan zan atsoa.

eonin

Zapataria, ur bedinkatua artuteko
be asti barik, eliz-osteko bide zigo-
rrean zear (2) arin da arnasozka den-
dara eldu zan; da ezer jazo ezpaili-
tzan, kapea ondo gordeta, Peru Du-
bako-ren kantak ehiztuka ta zapata-
zorua mailluka jo fa jo ziarduan,
lengo atsoa bera aguertu jakonean.

«Katalin: berandu abil gaur.

—Lotsabaga, arpegui-andi, Kudio-
rik be bajugoki baino kristinau oba-
rik.

—sNogaz dona¥

—;Nogaz dodan? 3Nogaz dodan di-
fok enk? Eugaz joat, arpegui-andi, lo-
tsabaga, mazkara, chiel (3) orregaz.

—;Miift ort piperrak janda dau-
kana?:Ala pekatu-batzen abil, elizara
eroateko?

—Neuk esango jeuntsat Bikarioari.
Lotsabaga, mazkara, alper, ala baino
be (4) alper orl. Inpreinuko ondarre-,
tan anehe bee bee beean bizirik sar-
tuko abe i lotsnbaga, mazkara....
orkatilletan usanchu
burn ori zorafu

—Katalin:
botainaz,
baino lenago,

—3Orkatillak difiok arpecui-andi
orrek?

batzuk

—Ene alabea zgaur be katuren bat
ill al deune?

—Bikario kaunak emongo deusk
iri katua, lotsabaga, arrazkotzar (),
mazkara, chiel, mando orreri. (Ta
kalean zear ioala) jKuras!! Kuaras
santua zoan, igaz arpegui-andi orre-
goz bat eguinezkero».

Zapataria, estualdi atatik zelan ur-
tengo eteeban gogoratu ezinda, guel-

L

(1) Kangoiko, Kauna, Kudio edo Kurio,
Kuras.... erri beratakosse berpak dira onek
be: Jawngoiko, Jouna, Julio Judes... en or-
dezkoak.

(2) Gaur bide barri zabal ederra dago.

(3) Baita mazkara ta chizl berbertakoak
dira, beste iftun, nik dakidala (ta aleguifi an-
dia eguin dot jakiteko), esaten estireanak,
Magkara ta lotsabakotzarra barvdintsuak di-
ra, chiela ta kokoloe be bal,

(4) Ondo biurkacha (erderatuten gacha)
da lengo berben erriko esakerachu au., Ai-
Hagiriekoa, izan-alakoa, guzti guztizkoa: omen
baten dabil bere esakurea.

(3) Arrackon bae-zurean ardi-narrua lo-
tuta eguiten da, Brderaz pandero esaten da-
Arrazko onek arratz chikia esan gura daun.

IBAIZABAL

ditu zan, atso barritsua Bikario Kau-
na=gand joan zanean.

(Urrengo gueian jarraituko dau
Eketak jazoriko estualdi au).

BUSKALDUN BRDALZALEA

IJITO BATEN KONTESIOA
ETA PRONOSTIKOA

1
Etzan ain erdalzalea ere Peillo
ijitoa, baino jai-egunetan, eta ichu-
razko guizonakin itz eguitean, ol zi-
fuan erderakadacho batzuek.

Bere eguitekorik arduratsuena ol
zan Paskoakoa; batez ere aitortze edo
konfesioa; ez pekatu andirik eta as-
korik zuelako, baifio etzitzaion bate-
re gusiatzen Erretore berriaren oifu-
ra. Onen aurrekoarekin oso ondo oi
zetorren, jo-ta-pasa, jo-ta-pasa, eder-
ki, bapo; baino onek, au da, orain-
agoak, ortik ziri eta emendik zivi, imi-
chak baino charrago, etzuen pakerik
ematen; guzl guzia zeatz jakin bear.
{Orlako zazpikirik! [Jestds, Jests!
(Onela jardun ta guero danak beran
esan bear.

Gogorazio auekin eldu zan Peillo
Erretorearen oinetara, aitortze edo
kkonfesio on bat eguitera.

11

—sHzer ostu dezu?

— Bz Jauna: oztu ez: berotu ere....,
inoiz andreari bizkarra izan ezik....

—ztizut galdetzen oztu baizik ostu.

—iAi! ebatsi edo lapurtu esan nai-
ko du. Errobar et

—Bai orisse ta bera.

—ste det Jauna nik andreari biz-
karra ez ezik, bedorri ere berrichu-
ren batek berotu diozkala belarriak.

—(raldetzen dizut ezer ostu dezun.

—Lapur-pama badegu baino.....

—Eztizut galdetzen zeren pama
dezun, baizik ezer ostu dezun.

—(Ausse dek guizonaren jakin bea-
ra)..... Lz naiz oroitzen, Jauna, baino
bedorrek ezeren kezkarik balu nizaz,
esan beza prankeza guziarekin.

—3Egurrik erosten dezu?

— Kz Jauna.

—Surik eguiten’

—Bal Jauna; eta gogoa duenean
etorri bedi gure echera kaponada bat
artzera,eta berotu bat emango diggu,
plit eta plot, gaztainak erretzen diran
bitartean. Ikusiko du su ederra gure
sukaldean.

—sGaztaineguirik badezute?

—Ez Jauna.

—3Gaztainarik erosten?

—Fz Jauna.

—z3Inork eman?

—EBz Jauna, baizik guerok artu
inor inkomoratu gabe,

— 3 Nundik?

—iNundik... nundikl.. bada.
goen lekutik,

—Eta leku ori inoréena da?

—TJIzenez Don Kalendario-rena (1)
baifio izanez... snork daki? Ara Jauna
egui eguia; Jaungoiko gure Jaunak

.. da-

-

(1) Don Kandelario.
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eguin zuen mundua guziontzat;etzuen
sartu inun mugarririk, baino Adanen
semeotan batzuek ziran fontoak, eta
besteak agudoak: guk degu jatorria
lenengoetatik, baino aiek fonloak iza-
naz eztegu guk ku#;m;tik. Paperetan
ezta arkitzen ezer saldu zutenik, eta
orregatik gure tokamenak ere emen
urrean izan bear dute. Bigarren oiek
(agudo ak)ziran mugarri sartzailleak,
baino beren buruz, arrazoiaren kon-
tra, eta ala kontu eguniten degu mu-

—

~garririk eztagoala, eta beragatik se-

guruen seguruena da, bakoitzak, itior
inkomoratu gabe ata issil-issillik, al-
duena artzea pake (o amorio san.
tuan.

—Beguira; eztegu emen Pillosopia
bearrik, Esan zazu. jZeinbat saku
gaziaina dituka eramanak? ]

—AsKO ez Jauna. .

— 3 Zeinbaty

—({Au zazpikia). Ara ba Jauna,zori-
zicho bat izan ditezke, baifio izan
ditezela zazpi.

—sZeinbaten saltzen da sakua¥

—Aldan ainbatean; iru pesetan,
lauan, inoiz bostean ta ala.

—ZAnzZpi oguei fa zortzl.
Ematozkatzu ogueita zortzi peseta
Don Kalendario-ri efa kito; eztago
bestela absoluziovik.

—Jauna eman beguit azaoliozioa
eta nekea pagatuko diot.

—¥zin nezake. _

—{(jEzin lezakela...! |Ta jarri gui-
zona ablidade gueiago gabe leku orre-
tan Paskoako denboranl..) ...Beraz...

—Hztago beraz-ik eta Pillosopia-
rik, ordaindu eta etorri berriz abso-
luzioa nai badezu.

—Ondo da Janna; agur, eta dato-
rren ariera arte,

lauko

[11

—Aizak Peillo.

—sZer nai du, Don Kalendario?

—Mandua moztu bear dirak.

—sNoiz nai du?

—Astelenean.

—QOngui da Jauna; eta adi beza, be-|
dorri fetraua dan ezkero, galde bat
eguin bear diot.

—Asko balioko dik ive galdeak.

—Asko edo guchi, dana dala; or
dijoa. 3Zer da obe? zartzekoa ala
zZorrat
- —Artzekoa. s Asko dituk artzekoak?

—Sobra Jauna, Baino goazen; zkito
ala artzekodun da obe?

—Nik naiago diat artzekodun Kito
baiho. .

—(Datorrela orain zazpikineriera
kustera zer eguin bear dedan).... Nik
sinistu, Jauna, ori ala dala.

LV

Orra bada Don Kalendariok z
dioan. Naiago du orrek kito baiind
artzekodun egotea. jZertarako ema
go diozkat ba nik orri ogueita zorts
pesetak?... sKitatzeko? Kz, ez; orre
naiago du artzekodun kito baino, et
nik ere ondo derizkiot. Eta gu bic
konprome baguera jzer daunka zé
ikusi zazpikik? Eta ala ere bereail




8§ pagatzeko, eta bereala atzera biur-
~ tzeko beragana. Bai, bai; ago piska
~ bat; esserita baago, ni orrera orduko
atzeko aldea minberatuko zaik.

hY

~ Trist.... trast.... triski-triski-traski....
- qri da Peillo mandua mossten: modara
.5. nai zukean mosstu, izkira edo letra-
. kil jarriaz nagusiaren izena eta izen-
'_ goiti edo apellidua mokor-gainean.
~ Baifio.... inola da ba apellidua¥?
J:‘,ﬂﬂ'ﬂlu arraieal ezin oroitu, eta ori,
~ milla aldiz aditu dedala.... Kalenda-
= V0. Kalendario.... n, ball 2aragoza-
3 no, orra orisse, orrela.

_f "‘r_ Jarri zuen bada mandoaren mo-
~ korgaifean letrakin «Kalendario za-
. ragozanp.» Nola oraindik berria zan
moda ori, etzan errian Peillo Ijitoa-
% ren pronostikoa (askok uste zuten eta
. deitzen zioten bezela), ikusi bear
& etzuenik, Bazan bultzaka ta sartu-ir-
E ¢ tena Don Kalendario-ren okulloan:

' L baine nola mandoa zan anks ouziz
' 1 Juzeduna eta goichoan zuen mokorra
. lautik batek etzuten ikusten mokor-
3 .;;'lgl'liﬁﬂkﬂ kalendarioa, baizik pronosti-
o how.... Baino.... jzer pronostiko? (Zer)..,
}mﬂﬂdﬂﬂ buztan-mocha zan ta.... iku-
¢ siko zuten.... al zana....

| ':'. Dana dala; inguru guzian sonafu
' _‘;_-';,_ﬁg_ruin zan Peillo Ijotoaren Pronos-
~ ikoa.

- P, M.
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IBAIZABAL

BERTSO-BATZALDIAK

Gaur amabost jakin eraguin guen-
duan batzaldira eotorri direan ber-
tsoen artean, lenengo saria atera dau
Bermeo-ko J. A. eta A.-ek, zeifick,
ipinten daben [firma-tzat Biarguin
bat; bigarrena, Zarauzko F. A. -k.

Bigarren batzaldirako gueia izan-
go da «Tanbolinternen bizimodua».
Datorren igande edo domekararte da
epea edo plazoa. Gaur amabosteko
guei edo numeroan ikusi beitez zein-
tzuk direan batzaldi onetako baldin-
tasun edo kondizifioak eta sariak.

Ona emen Bermeo-tarraren ber-
tsoak; Zarauz-koarenak urrengo
gueian arguitaratuko doguz.

Taberneruen bizimodua

—

Jagui da oetik tabernerua
Bere dendara joateko
Kopakada bi lenengo artuta

Eguna ondo asteko.

Burua dauko goizian astun
Atsoko ardauen indarrez,
Eeheko danak altzau artian
Beti daukazn diadarrez.

Inor etorri baino lenago
Botillak daukaz beterik
Kafna ta anisez ondo ipinita
Maien ganian zutunik,

lndar andiaz emongo baleuz
Bere edari apurrak
Kopa bategaz erdi orditurik
Ausiko leukez musturrak,
Errukiturik, bere auzuari
Heuin eztaion kalterik

.r-'f_n
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Eztau ezerchu ak saldu gura

Urapurchu bat bagarik.
Sartenekua aurrian dabela

Ta kuartillu bat ardoagaz

Zortziretako maian daukazn

Jateko gogo ederragaz.

Zagui betia datorrenian

Ardao lekutik echera,

Tkusi eta onchua bada

Doa bautizatutzera,

Lenengo ditu bost bat azumbre

Botaten bere ontzira,

Guero urez bete ta ondo estutu

Jausi eztaiten zorura.

Hlundu ezkero an dago bera

Prest eguiteko musian

Berroguel orri-dun liburua

Dabela bere aurrian.

Asten da arin datozanakaz

Ardao apur bat jokatzen

Joko pare bai eguin ezkero

Badoa bera apaltzen.

Zabal zabalik maian daukazu

Bapere ardura barik,

Ardao onena beretzako dau

Joko-larien lepotik.

Krrezetako eztau amesik

Hlteko baino gueiago,

Urezko ardaoa saldu ezkero

Ezercho baino gurago.

Arduara barik bizi oi dira

Euren bizifza guztian,

Ni bere orain oguera noa

Ta agur urrengo artian.

BIARGUIN BAT,

ASTEKO BERRIAK

AITA GUREARENTZAKO
DIRU-BATZEA

TR T

Aste onetara arte baturikoa.
Patronato-an:
410 emoille 93,10 peset:

Centro Vasco-n:
1352 emoille 356,15 peset:

GuzTirA: 1762 emoille 449,25 peseta

Bermeo-ko Biarquin bat-el bialdu
deusku eskutiz bat, aztelenean an
guerta zan ehalupa baten ondamen-
diaren ganean. Guztia arguitaratute-
ko lekurik ez eukiteak atsakabetzen
gaitu; baifia zelan edo alan laburtuta
ona emen zer dinoan.

Domekan artu ebela Zarauz-ko
abadearen telegramia, baina lengo
aste guztian arrain barik ecozala, ta
ikusirik astelen goizean eguraldiak
ichura ona eukala, icharoratutea era-
bagui ebela.... ta an arrapa zituan
Zarauzkoak iragarriviko ekachak.
Bat ez chalupa guztiak etorri zireals
larri. Bat orren billa, urten ebels
martitzenian, da ichasoan itzulita
aurkitu ebela. Ganean ergazan amay
guizon gazie gordin indartsuak icha-
8o gaiztoak runtzi diti. Dino Biarguin
bat-ek «chalupachua topau dabe guz-
tin egur, otzara, trabol, chamarra,
soisse, ta beste guztiakaz bata bestea-
11 sokakaz lotuta, eurek aresseri eldu
ta euren ganian zelanbait égon albai-
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deungaro bere guganako ontasun ta amodio laarre-
guijen. Bildurgarria bada Jaun andiori bere kas-
tiguetan, da chito biguna bere misericordietan.
Orregaitik irakazten deusku eskritura santubak otz
eguin beban Jaunaren justiziako ziorrak Cain enbi-
dioso, Absalon lujurioso; Achab Iukurreru, Nabuko
soberbio, ta Herodes krubelen ganian; argui eguin

ebala bere misericordiak arako Dabid penitentia,

Magdaleda humilduba, Pedro conbertiduba, Pablo
amaituba, ta Augustino penatuben ganian. Imitau
deigun bada onein ejempluba: esperimentau gura es-
padogu aen kastiguba. Beguiratu gaitian sarrichu
Jaunaren justizia ta miserikordiako 1spillu oneitan;
emenche ikasiko dogu nori jarvraitu, ta zeri bildur
izan biar deutzagun. Emenche ikasiko dogu zelango
humildade, santidade, debozinio, ta bildur santuz be-
terik igon bear dogun altarako mai santu orretara.
iNeure Jesus amorozoa! jJaungoiko andia! Bero-
rren laguntasuna bagarik esta posible guk urteitia
pekatuben pisu astunak itzuli gaituban loi arterik.
Berorren grazia bagarik gure aragui ustela beti doa
bere gurari loien atzian; ta ifes eguitendau mai san-
tu orretan fedeak estalduten deuskuzan ondazun zo-
ragarri etarik. Emon beigu bada esagututen aen eser
eza; eta onein balio andia. Bistu begui Jauna gure
fedia, arguitu beguiz gure animako sugar bizian, ara-
ko Magdalenia, Pedro, Pablo, ta Agustino andiagas
eguin eban legues. Ausse da, Jaun guganako amo-
dios betea bijotz gustirik eskatuten dentsaguna, one-
lan humildade, santidade, debozino, amodio, ta bil-
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lireans..... iLrrukarriak! Eriotza 1ka-
ragarriaz auzkan icharoaren bakar-
tasunean, zelango naibague ta estu-
rasuna  ezeteeben igaroko guisajo
andiak!

Jaungoiloari erregutu daiogun ze-
~uan euki daizala; ta dendatu gaite-
n euren alargun eta umezurfzai

lagun eguiteko, Senar eta aita baten

salizaiak emoten daben samifia ezin
padogn kendu, kendu gaioegun go-
maren zemalkuantza edo amenazua,
ori gueure eskuan dankagu-ta.

Joan dan aste guztian euki doguz
haguiak Barzelonako gueriaera izu-
rarriakana biurturik.

Moldeetan guei an sartu orduan fi-
soka eidabiz ondino uri atako kalee-
an soldaualk eta oporlarviak (huel-
sustas),

Mingarrin da alkar joten edo al
car illton munduko gauzak zuzendn
wai izatea. Languilleen artean gui-
ahienak dira orretarikoalk, bains
amargarren parfiak, parte gaiztoe-
nak eta burn bagakoenak aguintzen
dau «ausse eguin bear da» fa beste

guztiak issil-issillik, bildur-arren,
szotz esaten  eztiva  azartuten; eta

arra zelan iru edo lau katul daukeen
suren eskuan Barzelona lango uri
andi baten bakea ta bizimodua.
Orrotara, zuzendu baifio okertn obe-
i eguiten dira gauzak.

Barzelona ta bere inguruko errie-
tatik, izurri edo minte edo eri (1) bat

(1) zEpidemiye esan bear etedogu.

18

MOGUELEN BERBALDIAK
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leguez zabaltzen asi da oporra Va-
lencia Zaragoza ta Sevilla aldera.
Uri onetan, langunilleak lanari ichita
oporrean dabiz; eztira, zorionez (guetl
aun moldatuten dan egunera arte) bu-
reakan asi aguintedun edo autori-
dadeakaz.

IZKIRIMIRIAK

—(Choeho, jzer izango az i andi

egtiiten azanean?
Hztakit ba zor izango nazan; bai-
19 umeal enrak erantzun ezin letikeen

itannerik eguiteko besteko fonion
enaz beintzat 1zango.

A mutill, sarei entzuten ioat «el ea-
pital y el trabajo»; dirua ta lana, eus-
keraz izango dok. jZer esan gura 10ek
berba orrek?

Emoidak oguerleko bat eta ori
izingo dok kapitala; baina nik iri

oguerleko ori hiartzea, orisge izango
dok lana. [3.

—Adi zazu Mari Martin; zure re-
mia asko asi ds.

—Bai zurea banan gueiago.

—I2z bada jaten eztuelako, beti ari
da errota arria bezela, banan berez
bear.

—Ala da, zurea ezta asitzen jaio-
tzetik chikia dalako.

—s3ta zurea¥

—s;Nerea? Emakumen, zaude issi-
llik, nere pototok jaio zanerako b
urte bizatuen.

Prer ArTola.

dur santu bategaz guere bijotzean sarturik, ta bero-
rregaz bat eguinik bizi gaitezan mundu onetan bero-
rren grazia ta adiskidetasunian, eta gozau daigun
cnero batera onnentzat preparau ta daukan betiko
oloria, zein deseetan deutsubedan gustiol Aitearen,
Semearen, ta Espiritn Santuarven izenian. Amen.

IBAIZABAL

IGARKIZUNAK

I :

sZein illetan emakumeak itz gu-
chien eguiten du?

Il

Bl bi neska polita
Ausoan dagona,
Izkira bat falta du
Ark izateko ona;
Bala irua 0so
Jateko guriya,

Ta ganera Guipuzkoan
Mendiko erriya;

Dana da nere echean
[zugarri ona,

Ez da ama ez aita

1Lz ere aifona.

11

R

o

PEPE ARTOLA.

Lengo astekoen epaiak: lenengoa-
ri, Maria; bigavrrenari Mingatnean
dirua.

Igarri dituez: Eibarko Larreate-
ouik, Zarauz-tar batek, Donoztiako
Julik zeinek ipini daben bigarrena-
ren epaia era onetan:

Mingaivian dirua
Ta utsa patrikera
kanta orrekin munduan
Makina bat guera,

Julik leguez bertsoetan bialdu das!
bez epaiak urrengo biak:

Ama dauka gogoan

Beti seme onal,

Aria hear degu
Josiko degunak,
Maria da izena
Hibarko E. U, ena
Zuri bezela guvi
(rastatzen zaikund.

ATTOR~EN ALARA.
3. A%

1

L. UL zure it bata
Oroitzelo dama,
Euskeraz zuk bezela
Detfzen diot cme:
Askotan nasten zaio
Jostian aria
Ta ganera daduka
[zena Madi.

B
Diviak wingaiidan
Poltza berriz utsik,
Alen sonnak ez do
Koskiratzen ortzik.

Eroy ZARnavz.

 —
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